e — -
g s L
¥ - 5

2 =35
b

e -.‘ : ’; : ' " '.,"- S

s

wo

- . L /", }

(oA 3
= ﬂ AT
e AR

' b =
\“-’{‘ e
\ DAY
ol s e

II EDICION

- . .

DIRECCION:
Avda. MONTES DE OCA, 1700
: BUENOS AIRES

"L‘i}:x._ . - -
J_l:'_J‘ ‘:. 4 'ﬂ,
| Sie & Y
ooy ;.-1.4 .I.‘h—" - :

¥ TREeSs
AV Dy
. oW \ E
Fos
L ; v.t'
-. '_"' e | 4 i =
o 2 L g
: =4 +. v
=) - it ¢ L, F

e e 3 s .
- e = W =" - L -
- = -

; B 14
X ™ 5w - = - g ity % a
S ALV ’J'* S, e B el 2 AT G Eh o S

rd
: -,.':'(éf 5
o

v T‘:' P\
[ 2 g
R :';"'
_:_0’ L5 ___‘Qr d



sosi|f) 3p [e10U €7

Jnwies “B1agsnIo Gzhl-LL8L -gsop soiauabu

HdQ WS 20V

NLEZ92000

ARV




JOSE INGENIEROS

E] mismo lo afirma. No es un inspirade s
no un estudioso,

Su labor cienfifica en tal sentido es amplia
profunda. Sus numerosos libros tienen muchos|
lectores en el pais y en el exierior,

Amigo decidido de todas las cosas buenas
y bellas. el Dr. Ingenieros respondid  enseguidal
a nuestra solicitud preparandonos con dedicacion|
este frabajo que nuesiros lecfores sabran valorar
como Merece.

La moral de Utises pertenece a la serie de con=
ferencias que el Dr. [ngenieros pronuncio, en 1910,
en la Facultad de Filosofia y Lelras; ha sido re-
dactada especialmente para nuestra publicacion
y forma parte de sus estudios sobre la psicolo pia
de loa caraeteres humnnos.

De Ingenicros podria decirse y con justicia,
por la belleza y correccion de sus escritos, que
sahe reunir, como Taine, las cualidades del sabio
o la delicadeza del arlista.
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LA MORAL DE ULISES
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I-LA FALSEDAD EN LA CONDUCTA

Dign que la verdad en la conducta es més necesaria
que la verdad en la palabra; en ello consiste la Sin-
ceridad. Si hablar mintiendo es una avilantez, obrar ¢on
falsedad es una ignominia. El que parlotea de virtudes
que no practica es un traidor de la confianza ajena; en
ello consiste el Fraude. Son los dos polos de la moral
individual.

Los hombres de caridcter falso tienen horror a la
verdad; aborrecen al que la investiga y la ensena, al
que la respeta en el presente y al que la transmuta en
ideales para el porvenir. Impregnar de verdad la con-
ducta, es toda la Moral; y ésta solo es efectiva en los
que viven moralmente: hombres libres, ciudadanos in-
domesticables, amigos leales, hijos consecuentes, tiernos
padres, los que nunca olvidan su Deber ni renuncian a
su Dignidad, los que no oliscan al poderoso ni oprimen
al débil, los que aman la verdad y no la tuercen por viles
conveniencias, los que honran a su patria sin vivir de
ella. Los sinceros, como el pelideo Aquiles.

Admiran al laercio Ulises, en cambio, todos los que
acostumbran vivir de la mentira, de la hipoeresia, de la
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simulaeiéon: del Fraude en sus mil formas. Temen al
hombre sincero: ;edmo le perdonarian el privilegio de
ser libre, de hablar sin reticencias, de vivir sin enganar?
¢ Las virtudes no son, acaso, un violento reproche a los
que carvecen de ellas? Donde la moral de los mis esti
falseada, el valor de los earacteres se tasa con moneda
falsa; nsar llave pareee una irreverencia donde se acos-
tumbra vielar puertas con ganzua.

Sdlo es 1til a su sociedad el que se aparta del fran-
de que le rodea, renunciando a beneficiarse de él. Este
es el sentido profundo del Cristo primitivo, euya per-
sonalidad legendaria aparece en la historia de la ética
como un simbolo de rebeldia contra el farisaismo de los
hipderitas y de los frandulentos. **El mérito del bien
estd en hacerlo, aunque no sea comprendido, ni estima-
do, ni agradecido; vivamos la Moral, es lo que hace fal-
ta’, dijo el fildsofo, Sélo después de vivirla adquieren
los hombres ¢! derecho de predicarla. La tinica recom-
pensa de la sabiduria y de la sinceridad es la antoridad
moral; puede medirse por el eco de la palabra, que lle-
za a todas partes, tanto donde lo temen como donde lo
esperan,

* % %

Grecia  tuvo eminentes moralistas: los conoedis.
Pero la moralidad préetica de los griegos nunea se elevi
hasta el nivel de sus teorizadores; mientras Sacerates
hebia la cicuta, el héroe mis loado de Greeia sezuia
siendo el arquetipo de los bribones afortunados.

Habéis leido en los poemas homéricos dos hosquejos
de caracteres humanos, tipicos ambos, que definen de
manera inequivoea las aetifudes fundamentales frente
a lu lueha por 1a vida, Mis grato el uno a Marte; mis,
¢l otro, a Minerva, Aquiles fiero v hoseo, recto como su
lanza, hazanero y valiente; es todo corazon y aeaba por
Horar como un nifo cuando Priamo le reclama el ca-
déver de Héetor (Iliada, 1ih. XXIV). Ulises, vulpino
Vv fullero, de intencién oblicua y embozada audacia; es

LA MORAL DE ULISES 30

tedo cabeza y en la corte de Alcinoo, donde la enamo-
rada Nausica le recibe eon ingenua gracia para borrar
las capeiosas sedueciones de Calipso, cuenta con jac-
tancia sus aventuras, no siempre honrosas (Odisea, li-
bro IX a XIII).

De tanta gloria cubrieron los poemas a Ulises, que
la posteridad no se ha detenido a analizar el juicio del
poeta que a cada instante le llama ‘‘divino™. ; Merece
tal nomhre ¢l hérce que hizo del fraude su norma habi-
tual de cendducta, nsando de la mentira y de la simu-
laciin con fines frecuentemente inmorales? ; Puede su
agudeza de imgenio hacer olvidar la ausencia de sentido
moral que en oecasiones propicias mostré el hijo de
Laertes?

Adviértase que, a pesar de lamarle “divine™, el
poeta no oeulfa ciertas enalidades vergonzosas del hé-
roe, que son vicios ante cnalquiera moral tedriea. En
veces alaba su prentitud para salvar los obsticulos y
vencer las difienltades, que mo es inmoralidad mientras
se aplica a fines que no ofenden ni dafian; asi cuando
Néstor dice a Telémaco: “*ningun jefe se atrevia a eom-
petir en astuein con tu padre, pues a todos vencia Ulises
nor su ingeniosa inventiva'' (Qdisea, lib. T11). Pero
otras alude a sus fraudes, como cuando Aleinoo, rey de
los Feacios, le dice pa'abras que ofenderfan a un hom-
bre virtnoso ¥ que el héroe eseusha con regoeijo: mien-
tras narra su visita al infierno, el rey le interrumpe:
Al verte, Ulises, no sospechamos deseubrir en ti a un
falaz impostor e inesperado artifice de altas mentiras,
como tantos ruedan por el mundo™ (Odisea, lib. XI).
El laercic no se ofendié; eomo una alabanza escuchs
lo que hubiera indignado al pelideo.

La vida entera del ““divino’ estd entretejida de
embustes vy pieardias; es el arquetipo de una estirpe
innumerable de caracteres que openen la duplicidad
a la derechez, la falsia a la verdad, el disimulo a la
franqueza, la estrategia al valor. prefiviendo las vias
toreidas a las sendas reetas,

& %
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lises mo es un caso adslado. El examen de su per-
sonalidad tiene un interés més grande para la psicolo-
win y la ética que pava la simple critica literaria. Es
un tipo representativo, psicoldgicamente; es un termi-
no de eomparacion, para la moral social. ;1 fraude
seria posible si la justicia reinara entre los puehlos ¥
1o solidarvidad entre los individuos? La pregunta es
perturbadora. Lia vida en sociedad, tal como la cono-
cemos, empuja a la mentira, al engafio, a la hipoeresia -
la injusticia y el antagonisimo son las foentes mis eo-
piosas del fraude. La misecara sirve al hombre para
defenderse de sus semejantes; la sinceridad resnlta
una flagueza entre encmigos vy la astueia aparece como
una fuerza protectora de la propia debilidad.

Inmensa es la cchorte de carvacteves falsos: la pro-
genie de Ulises. I algunos la falselad es nativa, pro-
ducto de seeulares herencias que perpetian, de padres
a hijos, el habito el fraude: en otros la mentira y el
engafio son ¢l resultado de la domesticacion social. que
oblizga a fingir por el simple hecho de estar rodeado de
hipoeritas vy mistificadores. **Se es fulso de diferentes
maneras, decia yo La Roshefoucauld ; hay hombres fal-
508 que quieren siempre parecer lo que no son: otros
hay, de mis buena fe. que han macido falsos ¥ se en-
ganan a si mismos, mo viendo nunca las wosas como ellas
son. Log hay tuyo juicio es recto, pero tienen incling-
cios a la falsfa: otros poseen falseado el juicio, aunque
son juslas sus inclinaciones; y algunoes, por fin, nada
falso tienen en su juieio mi en sus inclinaciones, Tstos
(ltimos son muy ravos, pues, e general, casi no hay
persona (ue no tenga algo falseado en un rvinedn de sn
Juicio o de sus inelinaciones’ (Réflerions diverses,
XTI, Aquiles es la exeepeion, Ulises, la regla. Y la
moral que consiente o alaba ¢l frauwde entre los hombies,
mo es mas que inmoralidad disfrazada, hipocresia con-
vencional, deseenso de la dignidad de cada uno hasta
el nivel del abellacamiento de Jos demds.

Por grande que sea su ingenio, los vicios de TUlises
son graves; pero lo es mucho més la complicidad eolec-
tiva, verdadera atmésfera mefitica que permite deno-
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minar “‘divine’’ al que medra de mentir y engafiar.
Esa sentencia es moralmente inadmisible. La moralidad
es tan importante ¢omo la inteligencia en la composi-
ciom elobal del eardeter: los mis grandes espiritus son
los que asocian las luees del intelecto con las magnifi-
cencias del corazin, Subordinar la moralidad a la inte-
ligeneia es un renunciamiento a toda virtud: el més
ingenioso de log hombres es despreciable si mo pone su
ingenio al servieio del hien.

Pero, no lo olvidemos, las enlpas del individuo son,
en oran parte, imputables a 1y sociedad. Ulises engaia
por (ue en s medio sovial el frande es admirado. Tl
convencionalismo étieo proseribe la sinceridad y la
adaptacion para el éxito lleva a sacrificarla al frande;
desde la cuna hasta Ja tumba la sociedad gravita sobre
el hombre para medicerizarlo, cohibiendo todas sus im-
pulsiones leales, domestieindolo, enseiiindole a mentir,
a fingir, a engafiar. Pues eso, ¥ no otra eosa, es la edu-
cacion de las buenas maneras, no siempre coineidentes
con las buenas costumbres.

“Omnis homo mendax’’, dice el Libro de los Sal-
mas. Mentira en la palabra, sinmlacién en Ia eondueta,
hipoeresia en el trato, revelan una misma actitnd mental
del hembire frente a sus semejantes: la astucia. Es la
antitesis de 1o violeneia, aungue fan eficaz como ella en
la lueha por la vida; y por eso, prescindiendo de fodo
Juicia de valor moral, la admiraban los griegos. ;No
dahan, acaso, ejemplo los propios dioses? Jnpiter, pren-
dado de la hella Europa, no habia vacilado en metamor-
fosearse en toro para seducirla v eonsumar el rapto
elisieo, Tugando a través de las olas cuando ella, confia-
da, saltd a su lomo. Arvistofanes, en Los Coballeros v oen
Las Tesmaforios, eved dos tipos humanisimos de simu-
ladores fraudulentos. Cledn v Euoripides. Y no sorpren-
de gque el analista de Los Caracteres, Teofrasto, des-
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¢ribiera en primer término la disimulacién, en una
paging aguda y expresiva.

La astuzia y ¢ fraude, tan difundidos en la vida
real, ceuparon en todo tiempo la veflexidn de los poetas
v de los fildsofos. Buena parte de las Welamorfosis de
Ovidio narran frandes y simulaciones dtiles, no desde-
fiadas por dioses ¥ por héroes; Graciin senala la uni-
versidad vy ommnipotencia del Engano entre los hombres
vy ose pregunta: “pQuién es este monsirue coronado?
; Quién este espantoso rey?”

“Este es aquel tan nombrado y tan desconveido de
todos, agquel euyo es todo el mundo por soa una cosa
que le falta, Bste es aquel que todos platican y le fratan
v minguno le querria en su casa, sino en la ajena. Este
es aquel gran cazador, eon una red tan universal, gue
enreda todo el munde. Este es el sefior de la mitad del
afio primero v de la otra mitad después. Iste el pode-
roso entre los necios, juez a quien tanlos apelan, eon-
dendindose. Este aquel prineipe universal de todos, no
s0lo hombres, pero de las aves, e los peees v de las
fieras, Hste es, finalmente, el tan famoso, el tan sonado.
¢l tan comin Engano’’, Su madre es la Mentiva, que al
deseubrivse parece que eojea, v por eso la aleanzan
luego. ““Aquella es la Tgnorancia su abuela, la otra su
esposa la Malieia, la Neeodad su hermana,  Aquellos
otros, sus hijos y sus hijas, los Males, 1as Desdichas, ¢l
Pesar, la Vergiienza, el Arrepentimiento, la Perdicidn,
la. Confusion y el Desprecio. Todos agqueilos, gue le es-
tin al lado, son sus hermanos y primos, ¢l Embuste, €
Embeleco y el Enredo, grandes hijos deste siglo y desta
eva’, (E1 Criticon, Crisi VI11),

Aparece, en estas palabras, el concepto moral del
fraude, no bien pereeptible en I admivacién que los
griegos sentian por Ja astueia. Bs segure que un hom-
bre satisfeeho e ser considerado astuto, sentiriase
ofendido si se le tuviera por fraudulento. ; Porgué? La
astucia es una aptitud psicoldgica; ¢l fraude lmporta
una califiencién moral. Bl fraude es slompre astuto,
pero hay astueias sin fraude. Este s6lo aparece eunando
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la astueia es inmaoral, es deciv, cuando viola los limites
impuestos por la socielad a la condueta de cada indi-
vidiio,

En la vida corriente, la mayoria de los hombres
sucle violar ese limite: la sociedad misma impele a ello
v el consentimiento de los mas implica una verdadera
complicidad con las inmmoralidades de eada unos la to-
lerancia del mal permite que la astueia se convierta en
fraude, en proporeiones gue compromelen la felicidad
humana, Asi lo juzed Dante, reservando s los frandu-
lentos la segunda mitad de su Infierno. Kl fraude apa-
rece bajo forma de monstriuo pavoreso: ‘‘leco la fiera

eom la coda aguzza — che passa 1 monti ¢ rompe mura
ed armi; — eceo colei che tutto il mondo appuzza ™,

(Infierno, Canto XVII). Con esas palabras sefiala Vir-
zilio su presencia, indicando a la fiera que se aeerque:
“E oquella sozza imagine di froda, — sen venne ed
arrivd la testa ¢ il busto’: acostumbrada a la falsedad,
no osaba eonfiarse: ““Ma in sulla viva non trasse la
coda™ Para engaiar mejor, era su restro mascara do
virtud: ““Lia facela sua era facein d'nom giuslo; —
tanto benigna avea di fuor la pelle, — ¢ d'un serpente
tutto altro fusto™. Y la piel del eunerpo, multieolor y
varia, pareciase a la del camaledn, instable ecomo sns
intenciones.

No en vano, releyendo esa parte del poema dantesen,
buscamos entre los fraudulentos, al ““divino®™ Ulises
arquetipo elisico de todos los simuladores. Y sovprende-
ria la ausencia, por euanto el viaje de Dante al Infierno
esti inspirado por el amdlogo de Ulises al reino de Plu-
ton, siendo la Comedia hermana de la Eneide y ambas
hijas, sin tercera, de la Odisea. Kl laercio no es, en
efecto, un simple astulo: es un frandulento. Miente.
engaia y simula con fines vergonzosos, y se vanagloria
de ello; es, con frecueneia, un transfuga de la moral.
Algunas veces un delincuente,
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11 - EL “DIVINO” ULISES

Naeit del frande, TUlises; predestinado estaba antes
de ver 1a luz. Un hijo de Bolo que reind en Corinto,
Sisifo, gozaba de driste fama por sus innumerables fu-
llerias: un veeino suyo, admirando sus triseas e impos-
turas, quiso hacerle su yerno y le did en esposa su“hi_jla.
Anticlea, Después de concebir en ella, vendifla Sisifo
a Laertes, rey de Itaea. que asi fué padre del hijo
ageno, Lo afirman los escolinstas: v se lo enrvostran al
misino Ulises, Tiloetetes en el drama de Sofoeles y Ayax
en ¢l didlogo (que a entrambos atribuye Ovidio.

Mientras Ulises se limita a ser astuto — aplicando
sit ingenio al mayor beneficio propio o de su patria, sin
traicionar la confianza de terceros — no es inmoral.
Em esos easos resulta siempre simpitico, interesante con
Precuencin, alguna veces admirable. Basta leer sn im-
aeniosa estratagema en la lucha contra el gigante Po-
lifemo (Oddisea, lib. 1X), que es, por otra parte, uno
de los episodios mas emocionantes del segundo poema.
Todos admiramos la astueia, jpor qué coincidimos, sin
embargo, en defestar el frande? Ilay una diferencia;
la astucia puede ser moral. ecomo cuando nos salva de
un peligro, pern el fraude es siempre inmoral. En el
episodio «de Pelifemo, obra Ulises moralmente, como
homhre ¥y como griego; su acto salva su propia vida y
la de sus ecompaiieros, amenazados por el eiclope.

; Podria, acaso, juzgarse inmoral su astuta inven-

—————— e — ey
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cién del caballo troyano? Es un ardid de guerra, con-
cebido para servir a su patria y para vencer a sus ene-
migos. Engafio es, ciertamente; pero engafio licite, de
esos que o arte de la guerra consiente, constituyendo
en particular la estratagema y en general la estrategia,
Tia moral de la guerra no la condena; las partes con-
tendientes han convenido técitamente, de antemano, que
cada una tiene el derecho de engafiar a la adversaria
v de aprovechar los beneficios del engafo,

* % %

Pero In astucia de [Ulises no es siempre bien inten-
cionada; sucle abusar de sn ingenio con fines indignos
v muchas veces resulta fementido, traidor, desleal. Se
inicia en la vida pablica simulando la locura v es su
easo, a no dudarlo, el mis elisico entre todes los de sn
género; asi desde el comienzo de la guerra de Troya,
revela s inelinaeion al fraude, con un acto desdoroso
fque no escapd a sus rapsodas menores. No {enia dos
anos de easado con Penélope, hija de Tearo, cuando fo-
dos tlos griegos se aprestaron al reseate de ITelenas
mientras ardian los corazones por secundar la vengan-
za de Menelao, Ulises intentd eludir el servicio militar,
para no separarse de su joven esposa. Después de in-
ventar mil superchierias que hubieran avergonzado al
valeroso Arquiles o al impetuoso Ayax, no vacild en si-
mular la loeura; atalajé a un arado un ecaballo ¥ un
huey, poniéndose a arar las arenas del mar y semhran-
do sal en vez de trigo (Cicerdn, De Officiis, eapitulo
XXIV; ete.); fué necesario el perspicaz ingenio de
Pelamedes para sospechar el frande, que descubrié co-
locando a Telémaco, el hijo del simulador, en la misma
linea del surco: Ulises desvid su arado para no herivle,
v desenlierta la picardia se vid forzado a incorporarse
a las huestes de Agamendn, Asi se lo reprochan Ayax
{(Ovidio, Metamorfosis, 1lib. X111, v Filoctetes (Sofo-
cles, Filocleles, Bse. 1V). Agrecuemos que Parrasio
pintd un cuadro sobre la simulacién de la locura por
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Ulises, seglin refiere Plutarco en uno de sus eseritos mo-
rales (De audiendis poetis, 3},

81 fuera tUnica, podrin argiiirse que esa farsa era
producto de su mucho amor; pero, lejos de eso, aparece
coma la primera de una serie interminable y complicada
por ofres vieios que agravan la falsedad de su eardeter.
Fra Ulises vengativo y sin eseripules. De Pelamedes,
que descubriera su anterior tramoya, jurd vengarse, sin
reparar en los medios; no vaeild en aensarle de traidor
a la eausa de les griegos, mostrando ns tesorn que @l
mismo puso de antemano en su tienda — seefn la fra-
dicién adoptada por Ovidio — o arrojandole al mar,
en complicidad eon Diomedes, un dia que le sorprendié
peseando — seetin la version que Pansanias recogid de
las *“Cipriccas™ (Libro X, cap. 1),

Durante el viaje eometit otra perversidad, la mas
grave para el ejéreito. Por consejo suyo, Filoctetes fué
pérfidamente abandonadoe en Lemmnos, mientras dormia,
por tener en el pie una herida infecta. La iniguidad
costhh 1 los griegos nueve afios de guerra, pues ésta no
podia terminar sin el coneurso de ¢iertas fleshas nue
Héreules habia lezado a Filoetetes. Olvidando su felo-
nia, fué el mismo Ulises en su busea, acompaiado por
¢l sineero v ‘eal Neoptolemo. digno hijo de Aquiles.
Sofocles presenta en su tragedia la lucha entre el uno,
pelitiquero hasta la desvergiienza. y el otro. sineero has-
ta la ingenuidad, la escena primera es un difilogo sobre
¢l valor del fraude y la ntilidad del engano; en ella
Ulises revela toda la doblez de su eorazon, toda la des-
lealtad de sus proeedimientos. Bastan cuatro frases para
definir sn personalidad.

I'lises ordena a Neoptolemo: ““—Con habiles pala-
bras debéis enganar y seduciv el corazén de Filoete-
tes... yo s& que la naturaleza no os hizo para mentir
ni para tramar tales imposturas: pero ellas son el pre-
cio del exite™

Y ol otro: **—Ilijo de Laertes, no me gusta hacer
lo gue reprucho en otros, El ¢ielo no me engendrd, eomo
tampoeo a Aquiles, mi padre. para emplear medios in-
dignos. Estoy pronte para llevar al rey por la fuerza,
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nids no por el frande... Enviade agui para acompa-
faros en la empresa, averconzariame de merecer ¢l nom-
bre de traidor. Prefiero eondueirme hien v salir mal de
ella, a obtener una vietoria vergonzosa™.

Y, Fmn i juventusl he side, como vos, lento
para diseurrie y pronto para ejecutar; mi experiencia
me ensefia que el hrazo no conduee a lox hombres, sinoe
la lengua’”.

Vs Pretendéis, entonees, gque cargue sobre mi nna
mentira §

“—Quiero que uséis el fraude para apoderaros de
Filoctetes™.

s Por gué la mentiva, ¥ no la persuacién?. ..

No eongideriis como una vergiienza el prolerir nna
mentiva !’

“*—Np, si la mentira puede salvarnos’.

H—iComo? ;May un hombre en la tierra que se
atreva a hablar de esa manera?”’

“—(Cnando una aceidn es ventajosa, no hay que
vaeilar', ' '

Ulizes, encarnaeidn sombria de la inmoralidad exi-
tista, econvenee al fin a Neoptolemo, gue represenia el
ideal moral vencido por la convenien:ia del momento;
v asi se deciden ““a obrar, sobreponifndose a toda ver-
gitenza ™, (Sofocles ; Filoctetes, Aeto 1. Ese. 1), La vie-
tima vesiste a la persuacion del uno ¥ a la violeneia del
otro; no entrega las arvmas. Pero al fin, aproveshando
gque le did un ataque de su mal, se las roban evando no
puede defenderlas, Neoptolemo, de fondo leal y sineero,
se arrepiente en seguilla ““de haber abusado de un hé-
roe mediante una vergonzosa v cobarde estratagema’
v le devuelve las armas; Ulises voélvese aivado contra
amhos, mientras Neoptolemo proenra en vano decidir a
Filoatetes, Este cede, al fin, cuando éreu'es haja del
cielo ¥ le indiea que ese es su deber, anunciindole que
grandes hienes le esperan en lo sneesivo,
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Otros actos suyos indignan al juez més tolerante,
porque la impiedad se une o la eobardia. Cuando Ja-
piter, con formales amenazas, prohibié que los Dioses
tomaran parte en la guerra, los troyanos tuvieron una
buena jornada., Fn clerto momento fugaren los jefes
griegos, quedando solo el viejo Néstor, a merced de sus
enemigos. Sobre él vino el {royano Iéetor. y a punto
estuvo de matarle. Néstor pidid anxilio; Ulises, que es-
taba proximo, {ingiéd no oirle y huyd cobarvdemente, re-
fugiindose en las naves, sordo a las imprecaciones de
s eompaiero. Hubiera éste pereeido si no aende Dio-
medes v le recoge en su earvo, a la vez que ataja el de
Héctor, su pm\(\.\gmdm‘, matando de una lanzada a su
anriga Eniopeyo (Hiada, Lib, VIII),

JCual héroe, de aquéllos, habria vesistido la ver-
aiienza de tanta cobardia? ;Cudl, habria osado mirar
de frente a Diomedes, testizo de su infamia? Ulises, sin
emhargo, no parece afectarse. A poco realiza con el
mismo Diomedes, la traidora matanza de los Tracios,
mientras dovmian, y voba los corveeles de Reso, sin per-
donar la vida al propio espia que le reveld su secreto
bajo promesa de que respefarin su vida ([lade, Libro
AT

Los mis vle estos actos son oblicuos, prefiviendo al
valor el fraunde. Con artimafias aleves obtiene resulta-
dos que Agquiles desdenaria por esos medios, como el
rapto de Heleno, hijo de Priamo. Nada le aparta de su
condueta; no siente remordimientos. Valor le sobra, por-
que cien veces lo demmestra; pere preficre mentir y en-
gailar, con la palabra, con el gesto. Su contextura moral
no varia a través de cien vieisitudes y cree justificar el
fraude por lla astueia cuando dice: “‘Siempre me dieron
fuerza, entre las armas y la astueia, Marte y Minerva’”
No distingue entre la astucia honesta y el delictuoso
fraude; para ¢l tode es ingenio, fanio el que respeta
la moral come el que la viola.

Minerva le proteje, es eierto, pero no deja de re-
procharle su inmoralidad. Cuando Ulises lega i Ttaca,
su protectora se le presenta bajo las formas de un gentil
pastor y le dice que estd ya en su patria; el laercio da
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rienda suelta a su imaginacién enfermiza, le miente
aventuras y proezas capaces de asombrar tontos v pas-
mar villanos, hasta gue la diosa se descubre y le amo-
nesta eon palabras decisivas: ““Unieo seria quien te
aventajase en ol arte (e enganar, y ain entre los dioses
seria sawdz, Bribdn, desventurado, insaciable de fran-
des, jni siguiera en tu patria das fin a estos falaces
embustes a que muestras aficiom desde la cana?™ (Odi-
seq, lib, X11). Y, a pesar de todo, como si quisiera darle
gusto una vez méas, deeide la Diosa tocarlo con su méi-
giea vara para que entre a su tierra disfrazado de viejo
mendigo. [Disfrazado! De cuerpo como de espiritu,
siempre disfrazado. Asi vuelve de la guerra famosa ol
“divine™ Ulises que simuld la lociura para no ir a ella.

A pesar de los episodios referidos, y de cien que por
brevedad es fuerza omitir, no es posiliic megar que del

“eonjunto de los poemas homéricos la personalidad de

Ulises emerge tan magnifica como la del propio Aqui-
les, equivalentes ambas en la gloria v en el heroismo.
ITay un detalle que indirectamente establece la ioualdad
de sus meéritos: son iguales las calummias que contra
ellos siembra la Envidia, encarnada en el siniestro Ter-
sites, “‘tuerto y cojo, giboso del pecho Ja eabeza en
punta v cubierto de escaso peldmen™ (Iiada, Lib. 11).
No es por aceidente que los eantares homéricos, reuni-
idos por Pisistrato, juzgan excelsa la gloria del lacreio;
era esa la voz del pueblo, voz de los dioses en este easo,
a no dudarlo.

Recuérdese ¢l fallo memorable que pronunciaron
los jefes y el pueblo griego para adjudicar al mejor de
los héroes las armas de Aquiles, muerto. Las formas del
juicio fueron solemmes. Se escuchd la pafabra de Ayax,
Tlena de altiva rudeza, y la de Ulises, convineente y su-
gestiva, [l tela-mcfnw acushd de fals,edmi reiterada al
laereio; éste, al otro, de temerarvia imprudencia.  Asi
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nog transmite Ovidio la heroiea reyerta. en términos
cmocionantes, (Melamdrfosis, 1ib. X111},

Ulises habla eon arruflos de sirena y presenta como
virtudes sus cualidades, las malas tanto o mas que las
buenas.

Ayax rehuye los eireunloquios hipéeritas y en po-
cas frases, que parecen punaladas mortales, hace san-
e la gloria del piearo: 8, que no se sonroja de
haber huide ante los fuegos con gque Héetor amenazaba
a nuestra eseuadra, mientras yo luchaba sélo, y yo silo
evité el imcendio! ; Cultivar una engafiadora elocneneia
es preferible, entonces a combatir espada en mano?..”
“Cuente Ulises sus proezas, cumplidas lejos de todas
las mivadas ¥ de que sélo la noche fué testigo™. .. *“151
premio que disputamoes es grande, lo reconozeo; pero
tal adversario rebaja su valor: por henroso que aquél
set, Avax no sabria va enorewlecevse de haberlo obte-
nido, ahora que Ulises se ha atrevido a mubequearlo™..
“Pero th, salide de la sangre de Sisifo; (0, su fiel imi-
gon por ius pillerfas » tus artificios...” Y fermina:
oQué haria Ulises (con esas armas) acostumbrado a
combatir en las tinieblas v sin armas, hiabil solamente
para engafiar a un enemigo desprevenido? El brillo de
ese caseo respiandeciente de oro traicionaria sus piear-
dias y sus fugas, aun en los escondrijos en que le gusta
cenltarse. .. v ese eseudo estaria wal en su mano timida,
ejeveitada hasta aqui en raterias... La fuga. en que
deseuellas, te seria mias difieil enando cargaras esas ar-
mas. .. 7Y divieiéndose a los jueces: Y7 Para qué mas
palabras? Que se pronuncien los hechos. Arvrojad entre
chemizos las armas del hévoe; ordenad ¢gue vavamos a
busearlas v diseernidlas al gque vuelva con ellas™. La
habilidack retériea del laercio decidia, sin embargo, el
fallo de los jueees, poco sensibles a la viril sineeridad
del telamonio.
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No se advirtié gue [Tises obraba indignamente dis-
putando las armas gloriosas. Se olvidaba que en oecasion
enal poeas memorahle, Ayax habia salvado al otro la
vida, econ riesgo de la propia. El episodio oenrrid en una
batalla cuya deseripeiin es la mas animada de enantas
andlogas se han cserito, Ulises acaba de matar a Caropo,
euyo hermano, Soco, acude al Ingar del hecho e inerepa
al laercio: *'Infatigable vy famoeso arlifice de fran-
des...": Soco hiere a Ulises, pero éste, al alejarse su
heridor, le mata. (‘aen sobre el griego las falanges tro-
yvanas v Ulises se decide a morir, rodeado de enemigos;
Ayvax aende y le salva la vida, dando muestras de un
valor eapaz de asombrar al Olimpo, siélo comparable al
que IHéeter revela en otro sector de la batalla (ITieda,
libro X1).

Ulises — que en situacién andloga abandonara a
Néstor — olvida el heroismo de su salvador, le disputa
el premio eon su elocuencia, se lo roba. Se lo roba, por-
que sabe gue su rival lo merece. Ante el cadiver de
Ayax, después de su suicidio, la verdad estalla en sus
labios: no vacila en defenderle de Agamendon con estas
palabras: ““No le haré la injusticia de callar que era,
después de Aquiles. el mas valiente de todos los grie-
zos'’ (Séfoeles: Ayar, Acto V, Ese. T1). ¢ Bspivitu de
justicia? jSimulacion de generosidad con o muerto?
Las dos cosas son posibles en un cardcter eomo el sayo.

Sabia Ulises que Ayax no le perdonaba; poco antes
habiale escuchade mientras decia de & a Minerva;
“aQuidn? Ese zarro astuto, digno del dltimo saplieio 777
(Idem, Aet, T, Bse. 1T). Y mis tavde pudo comprobar
que Ayax, tan inflexible como sincero, no le perdonaba
ni atin después de muerto, Cuando bajé al infierno y le
encontrd junto a los magnos héroes, Ulises le dirigio la
palabra, suponiendo que lograria ablandarle con frases
lisonjeras: Ayax, severo, nada le contestd, se alejo de
8l .. (Odisea, lih, X1).

+El fallo que puso en manos de Ulises las armas
del mejor héroe fué injusto? Podria dudarse de ello si
no fuern evidente la inmoralidad de preferir al héroe
leal el héroe trapisondista. Bs seguro que en otros siglos
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hubiéranse pronunciado diversamente un Aristides o un
Sderates ; pero el ejéreito convertido en tribunal sdlo tuvo
en enenta la utilidad inmediata de los fraudes de Ulises.
Le premiaron porque se ajustaba a la baja moral prag-
mitica de éxito, sin diseutir si éste era compatible con
Jua idealidad moral. Asi, no sospechindolo, se antiei-
paban los griegos a practicar la inmoralidad de los po-
liticos, que al fin encontraiia su tedrico en Maguiavelo.
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1Il . DEL FRAUDE A LA SINCERIDAD

Por no distinguir la astucia del fraude ha fluetua-
do su calificacion en todes los tiempos. La una es equi-
valente de la ‘‘agudeza de ingenio”, eximio atributo
psicclbgico: ol otro’ implica “‘falsedad de cardcter™,
ahorrecible vieio de la personalidad moral. Confundién-
dolos, la sociedad se ha inelinado a aplaudir el fraude
por lo que tiene de astucia y vano ha sido el esfuerzo
de los moralistas por oponerle la sinceridad. Al tiempo
que Teofrasto condenaba los carvacteres disimuladores,
la opinién general seguia admirvindolos. El problema de
“igor o parvecer’ siguid en pie. Epicteto reprobé tedo
saerificio de la sineeridad a las apariencias y antepuso
la dignidad a la estimacién agena: no negd a ésta, sin
embango, todo valor, y mis tarde Cicerén procurd bus-
ear ¢l punto de coincidencia entre la dignidad y la es-
timaecidn.

Los primitives eristianos fueron partidarios de la
sineceridad contra el frande; pero desde que su iglesia
erecit en poderio y se convirtié en partido internacio-
nal, su étiea fné corvompida por la politica y practied
el fraude con méas refinamiento gue el mundo pagano.
Bn cien pasajes lo diee Dante. Después de entonces,
hasta hoy, fueren celebradoy los que embisten la ineau-
ta candidez del hombre sineero, los envedistas y los mu-
iiidores, los fingidos y los triscadores, los dolosos ¥ los
embelecadores, todos bienguistos por la hipoeresia social.
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Lia progenie de Ulises tuvo su tratadista en Ma-
quiavelo, cuya principal originalidad consistid en decir
francamente lo que todos los polificos pensaban en se-
erefo. **Cada uno eomprende cudn loable es, en un prin-
cipe, guardar la fe, obrar sineeramente, ¥ no con fran-
de; pero la experiencia de nuestro tiempn nog muestra
que s6lo hicieron grandes cosas los principes que han
hesho poeo caso de su palabra, que han sabido enganar
habilmente a los ofros, v que, a! fin, han sabido vencer
a los gue habian confiado en su lealtad ',

.. Podria dar mil ejemplos modernos v mostrar
cuantos tratados de paz, enantas promesas, han sido
annladas vy burladas por la infidelidad de les prineipes,
siendo mayor el éxito de los gue mejor han imitado al
zorro, Pero es necesario saber jugar su rol; es necesario
ser hiibil para fingiv y para disimular, pues los hombres
son tan simples vy tan acostmmbrados a obedecer a las
cireunstancias, que ] engafador encontraria siempre al-
guien a quien engaiar™... “‘De todos los ejemplos re-
cientes, no quiero olvidar uno. Alejandro VI no hizo
mis que enganar a los hombres: nunea pensé otra cosa
y siempre halld ocasion de practicarlo: ningtin otro
hembre ha sabide prometer con mis aplomo, ni ha hecho
mis juramentos sin mantener ninguno, ¥ sin embargo
el fraude siempre le did resultado. porque conocia muy
bien a sus gentes’. .. “Un principe no necesita. pnes,
poseer todas las enalidades gque he indicado, pero debe
aparventar tenerlas. Casi agregaria gue es peligroso te-
ner esas cualidades v usarlas, pero que siempre es fltil
fingirlas; es asi que el principe debe parecer elemente,
fiel. hwmanitario, veligioso y recto, pero debe ser has-
tante duenio de si para hacer todo lo eontrario cuando
ollo le convenga' (Bl Principe, Cap. NVIIT).

Con menos desvergiienza se pronuncia al respecto
Francis Bacon en su breve ensayo sobre la simulacion
y la disimulacion (Essays or counsels, V1), Uree que
la astucin es Gtil para ocultar las propias intenciones
Y defenderse de las agenas. Tres maneras de engano le
pareeen lieitas al politico: la estrieta reserva o el pru-
dente seereto, la disimulacicn pasiva de sus maviles y,
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la simulacion activa de fines que en vealidad no se pro-
pone. Fs un maguiavelismo bastardo, un tanto rebajado
en homenaje a las exigencias de la moral. Y no lo oeul-
ta en su eonclusion: ““The hest composition and tempe-
rature is to have openness in fame and opinion; seerecy
in habit; dissimulation in seasonable use: and = power
to feign if there be no remedy .

Politiea y farsa resultan inseparables: con deseiaro
0 con prudensia, Maguiavelo v Bacon opinan lo mismo,
Fara ellos ¢l fraude — no la astueia inocente o defensi-
vii — es una virtud del hiombre politico; Ia sineeridad
¥ la lealtad les parecen dos formas de tonteria, o poeo
menos. Admiran al hombre de dos earns fque detestaba
Galileo: “Io mon sfugeo ¢li nomini rotondi come le
palle, ne quadrvati eome i dadi, ma quelli che son fatti
come i tamburi, che guardati per un verso paion tondi,
e per 'altro quadrei’ (Op., VI, 153). Son dos eriterios
distinfos, como se vé: prictico ol uno y moral ¢l otro.
Montesquien los sefialaba agudamente, censurando la fal-
sedad de cardcter reinante en sn medio social y pros-
eribiéndola del pais imaginavio: “Chez nous les carac-
téres sont tous uniformes, parce quiils sont foreds: on
ne voit point les gens tels qu’ils sont. mais tels qu'on
les oblige d'etre: dans cette servitnde du eoeur ot de
VUesprit on n’entend parler que la erainte, qui m'a
qunn langage, et nen pas la nature, qui s'exprime si
différemment et qui parait sous tant de formes.™

“La dissimulation, eet art parmi nous si pratiqué
et si néeessairve, est iel inconnue: tout pavle, fout se voit,
tout s’entend: le coeur se montre comme le visage : dans
les moenrs, dans la vertu, dans le vice meme, on apercoit
toujours quelque cvhose de naif™ (Leltres Persanes, Ti-
bro XTIT).

Tuelgan s citas, jPueden los moralistas aceptar
que los hombres nunea sabrin vivie juntos sin eneafiar-
se? Admitir ese prondstico seria renunciar a todo idea)
moral, Ensefia la experiencia aque la eslimacion reei-
proca de los méritos engendra la simpatia; el respeto
de los derechos ajenos. la justicin: Ia converganeia de
todos los inteveses, In solidaridad, ;Y para qué serviria
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Nenar un pais de escuelas si ellas no desenvelvieran en
los hombres esos niuevos sentimientos que les permitan
mancomunar sus esfuerzos para anmentar lealmente la
simpatia, la justicia y la solidaridad, vestando siempre
mis al odio, sumando siempre més al amor! Enséiicse
a odiar el fraude en la vida politica, en las relaciones
econdmicas, en el trato mundano, es la intimidad del
hogar; v enséiiese también a aborrecer la hipoeresia v
4 no necesitar de confesionario. ; No serian mejores hom-
bres los gque desde nifos aprendieran a sonvojarse de
una mentira o de un engano?

Frente a las encubiertas immoralidades que nos ro-
dean, el ideal moral debe orientarse hacia su extineion
progresiva, j Veracidad en la palabra! jSinceridad en
la eondueta! No deeir mentiras, ni hacerlas; porgue la
falsia del eardefer es peor que mentir, importa una
mayor ofensa a la verdad misma. La sinceridad verda-
dera es la que refleja el pensamiento en las acciones,
Ia, que subordina la vida a una constante lealtad para
eonsigo mismo, ¥ no la que suele fingirse para atraer
la eenfianza de los demds.

Virtud peligrosa, pretenden muchos. jPeligrosa?
Para quien la practiea, tal vez; para la soeiedad es siem-
pre henéfiea. Tn hombre sineero hace mis hien que mil
hipoeritas, aunque éstos no se lo agradezean. Y es tan
comtin el habito de la falsedad, tante el apego a la men-
tira engnantada, que eiertas ingennas sincerilades pro-
dneen un efecto inesperado y dan escindalo. Lo manera
infalible de asombrar a los que viven de engaiios es de-
wirles una verdad, sencillamente, serenamente.

La verdad tiene un valor moral; las creencias v los
actos son tanto mas morales cuanto més verdad con-
tienen, Una sociedad que oblizga a vivir engafiando, es
inferior, primitiva: es una tertulia de enemigos embo-
zados, dispuestos a beneficiarse de toda injusticia vy a
abusar de toda confianza ajena,
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Digan los pesimistas que los hombres vivirin eter-
namente del fraude; digan que cs impoesible asociarse
lealmente para vivir todos mejor: digan que la expan-
sién ineesante de la verdad no hard mis sinceros ni fe-
Tices a los homhres del porvenir. Diganlo, hombres va-
cios de fe y repletos de supersticion.

_Los optimistas ercemos en la posibilidad de un por-
venlr mejor; creemos que la solidaridad y la justicia
pueden clevar ¢l nivel moral de los hombres: ereemos
que la moralidad humana es infinitamente perfestible:
¥ ereemos, por todo eso, que Ta moral del frande ird ce-
diendo su primacia a la moral de la sinceridad.

4 Partiendo de esas creencias conviene elabhorar los
ideales éticos del porvenir; v hacia éstos, en un cons-
tante esfuerzo de perfeecion, podemos orientar nuestra
conducta y modelar nuestra personalidad. Ulises no se-
Ti un arquetipo para los que se aparten de Ia moral del
fraude; podrin perdonirsele sus versonzosas artimafias
en homenaje a sus virtudes efectivas, pero no podrd
HMamdrsele *‘divino® ni servira de ejemplo. Una moral
cimentada por la verdad pareceri cada ver mias digna
a los hombres que assendan por el sendero infermina-
ble de la virtud: fuertes, leales, sinceros — como Aqui-
les, — mareharin por & sin la doble muleta del fraude
¥ de la mentira; y nuneca, andando, desfallecera su fe
ni les acosard el remordimiento. La més alta aspiracion
de los earacteres dignos serd poner su ideal en el punto
imaginario donde mna clara vazén ilumine la prirtila
del bien: Ia Virtnd sin sombras v la Verdad sin velos,
hermanadas en la mas serena Sabiduria. '
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es la simutacion al engaio, ¢ frande... El héroc homérico es
tomadu en este ctmun COmao n]m representitive de todos cu.mtus
“aeostumbran vivir de Il mentira, de la hlpncrt.ma, de 1a simu-
lacidn: del fraude en sus mil forma: inmensa cohorte de
caracteres falsos que son sy progenic. Como tal, como inmoral
macstro de mendacidad, lo estudia Ingenieros en los poemas
homéricos ¥ a la luz dr los tr.i;..tcos v moralislas griegos, des-
tacando habilmente sus rasgos indignos v dejando en la sombra,
fuerza ¢s reconocerlo, aquellos que tanta ac miracién ¥ lep'}ln
le han ganado Jmtlu{.umcntc al lujo de Lacrtes. En un capi-
tulo final rotulado “Del fraude a la sinceridad” anota Ingenieros
sobriamente sus: conclusiones morales, ¥ en ¢, con e oplimista
afirma Ia posibilidad de un porvenir mejor que la solidaridad y
la justicia pueden elevar ¢l nivel meral de los hombres; que
la moral humana es perfulamuno perfectible, ¥ que la moral
del frande ird cediendo sn primacia a la moral de la sinceridad.

Nosotros,

La moral de Ulises, — Este e el titu'o de un trabajo en prosa
—notable como los suyos —que a José Ingenieros le acaba de
cditar “América”, publicacion que promete hacer un valioso es-
fuerzo en faver de la cultura hispano-americana. El primer
cuaderno tenia los mis selectos versos de Amado Nervo, que
Serd  en marzo nuestro lméspn(l_ El piblico dispensd tan entu-
siasta acogida a las “Ediciones Selectas América”, que el
nlimero qucdo agotado en pocos dias. Si el mérito espiritnal de
‘Fionic;.w era grande, ¢l valor filoséfico de “La moral de Ul-
ses” no le va en zaga, Hemos leido los valientes mc-ditado: ca-
pitulos de Ingenicros subravando con un lapiz lo mis sagaz que
cn estas clegantes — tipogrificamente clegantes — paginas de
“América” encontribamos. Al final, hemos advertido, con asom-
bro, que estaba marcado por nﬂl.nl:‘c, casi todo ¢l contenido d'
la obrita que Tngenieros firma. Ardua es la tarea que el sefior
Samucl Glusberg se ha impuesto con su oportuna public
Hasta ahora, ¢ piblico v la critica han respondido a su celo.
Se nos prometen cuadernos de Almafuerte, I. V. Gonzdlez, Fer-
nindez Morano, A. Donoso, C1ri<su Drln\!o Bunge, E
Banch, nuestro llorado Rodé... “América” advierte que ne
Lajo ninglin concepto, una _cmprrs:l comercial,

s,

La Ruzén
De Montevideo.

Bibliografia. — th‘ga hasta nuestra mesa el nimero 2z de las
Fdiciones Sclectas “América” v que lo constituye una vibrante

AcIos. =
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como profunda prosa del sabio doctor Ingenieros, titulada:
moral de Ulises™,

Impregnar el espiritu con su lectura, experimentar la r
cijante emulacion de un pu:’ndo de verdades expresadas
delicada, serenamente; sentirse mas fuerte, como st un acarici:
inusitado se apoderara de nuestro espiritu son sensiciones que
se experimentan al estudiar estas paginas.

“Frente a las incubiertas inmoralidades que nos rodean, dice
¢l doctor Ingenicros, ¢l ideal moral debe orientarse hacia su
extingion progresiva. j Veracidad en la palabra! | Sinceridad en
la condocta! No deeir mentiras, ni hacerlas; porgue la falsia
del caricter es peor que mentir, impurt:\ una ma_\-or ofensa a la
verdad misma. La sinceridad verdadera es la que refleja el pen-
samiento en las acciones, la que subordina la vida a una cons-
tinte lealtad para consigo mﬁmo, Y no la que sucle finjirsespara
atracr la confianza de los demas.”

Queremos algo mas contundente v absoluto; algo mds preciso
que como un imperativo, irrenunciable nos sefiala una ruta de-
finida v clara pary encaminar nuestra moral ?

Una ver mis el doctor Ingenieros levanta su diestra para
castigar amorales v fortificar cspiritus con ¢l fino cstilete de
st prosa.

La Montai,
Céordoba.

La moral de Ulises. — En ¢l segundo cnaderno, recientemente
aparecido, Ediciones Selectas “"Amdérica”, presenta un trabajo
especial  del doctor José Ingenieros intitulado “La moral de
Uljses",

Viene la edicidn impresa con la misma correccion que el
cuaderno anterior v presentada con el mismo Iujo, v ademis de
los datos biogrificos del autor eon que se inicia ta oublicacion,
ofrece el retrato del sefior Ingenieros ¥ un pensamiento anto-
grafo.

“La moral de Ulises” es un notable trabajo de efective valor
filosdfico, donde ¢l autor, como en muchas otras de sus obras,
hace verdaderas proezas con su indiseutible penctracion psicold-
gica.

Como complemento de estas lineas transcribimos ¢l dltimo
eapitulo de “La moral de Ulises™:

La Qpinidn,
Avellaneda,










